HITACHI

Cordless Impact Driver / Wrench
Akku-Schlagschrauber

Apamnavokatoafido Mmartapiag / KA&idi
Bezprzewodowa wkretarka udarowa

Akkus Utvecsavarozé / Csavarkulcs

Razovy utahovak / Kli¢

Akula darbeli vidalama / anahtar

Masina de ingurubat cu impact cu acumulator
Akumulatorski udarni vijaénik

Razovy skrutkovac¢ / utahovac

YaapHui aKymynATOPHUIA WypynoBepT / ralkoBepT
YaapHbIn aKKyMYNATOPHbIN WYpNoBepT

WH 14DSDL -WH 18DSDL
WR 14DSDL -WR 18DSDL

Read through carefully and understand these instructions before use.

Diese Anleitung vor Benutzung des Werkzeugs sorgféltig durchlesen und verstehen.
AloBAoTE MPOCEKTIKA KAl KATAVONOETE AQUTEG TIG 0dNYiEG TPV TN XPNON.

Przed uzytkowaniem nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje i zrozumiec¢ jej tresé.
Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a haszndlati utasitast.

Pred pouzitim si peclivé prectéte tento navod a ujistéte se, Ze mu dobfe rozumite.

Aleti kullanmadan énce bu kilavuzu iyice okuyun ve talimatlari anlayin.

Tnainte de utilizare, cititi cu atentie si intelegeti prezentele instructiuni.

Pred uporabo natanéno preberite in razumite ta navodila.

Pred pouzitim si dokladne tieto pokyny precitajte a pochopte ich.

Bynb nacka, npounTaiiTe iHCTPYKLUIi i nepeBipTe cebe, Un BCe 3p03yMino, NePLL HiXX KOPUCTYBATUCA NPUNaAoM.
BHUMaTENBbHO MPOYTUTE AaHHYIO MHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTaLym npexae Yem nosib30BaThCs MHCTPYMEHTOM.

Handling instructions Kullanim talimatlari
Bedienungsanleitung Instructiuni de utilizare
Oonyieg xelplopou Navodila za rokovanje
Instrukcja obstugi Pokyny na manipulaciu
Kezelési utasitas [HCTPYKUi WOAO MOBOXEHHA 3 MPUCTPOEM
Navod k obsluze MHCTpyKumMa no akcnnyatayum

Hitachi Koki
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Magyar Cestina Tirkce Romani
1 | Os toltheté akkumulator | Akumulator Sarj edilebilir batarya Acumulator reincarcabil
(@ | Retesz Zamek Mandal Element de blocare
® | Akkumulatorfedél Kryt baterie Batarya kapagi Apardtoarea acumulatorului
(@ | Csatlakozok Koncovky Kutuplar Terminale
® | Szelldzényilasok Vétraci otvory Havalandirma delikleri Orificii de ventilare
® | Benyomni Stisknout itin Tmpinget_i
@ | Kihtzni Zatahnout Cekin Trageti
Markolat Drzadlo Kol Maner
© | Télt6 Nadijecka Sarj Cihazi Incarcator
Jelzélampa Indikator Kilavuz lamba Lampa pilot
@ | Vezeték Cara Ucgen isareti Linie
@ | Behajtofej Hrot Sroubovaku Tahrik ucu Capat de surubelnitd
@ | Mozgas Pohyb Hareket Miscare
Vezet6huvely Vodici objimka Kilavuz segmani Manson de ghidare

Hatszogletl nyilas a
szarban

Sestihranny otvor v
pevné Casti

Orstekki altigen delik

Locas hexagonal in
mandrina

Hatszoglet(i befogopatron | Sestihranny nastrékovy kli¢ Altigen yuva Adaptor tubular hexagonal
Vajat Drazka Yiv Canelura

Szar Pevna &ast Ors Element de sprijin
Kapcsolé ravasz Tlacitkovy spinaé Salter tetigi Buton declansator
Valasztégomb Volba sméru Secim dugmesi Buton pentru selectare
(R) (Jobbra) és (L) Znacka pro (R) a (L) . . . .

(Balra) jelek pohyb R) ve L isaretleri Marcaje (R) si (LD

Forgasirany valtokar

Packa pro zménu
otaceni

Dénme yéni degistirme
kolu

Manetd pentru schimbarea
modului de rotatie

Energiatakarékos
Uzemmod (S)

Usporny rezim (S)

Tasarruf modu (S)

Mod economic (S)

Teljes kapacitasu
Uzemmod (P)

Rezim vykonu (P)

Guc¢ modu (P)

Mod putere (P)

Csavar Sroub Vida Surub
Kampo Packa Yiv Element de prindere
Horony Drazka Aski Canelur

Fennmaradé t6ltés
kijelz6jének kapcsoldja

Vypina¢ indikatoru
zbyvajici energie baterie

Kalan pil gostergesi
anahtari

Comutator indicator
acumulator ramas

Fennmaradoé téltét jelzé
lampa

Vypina¢ indikatoru
zbyvajici energie baterie

Kalan pil gbstergesi
lambasi

Comutator indicator
acumulator ramas

Fényforras kapcsoléja Vypina¢ svétla Isik_anahtari Comutator luminator
Megengedett kopas Mez opotiebeni Asinma siniri Limita de uzura
A szénkefe szdége Cvogek uhlikového Koémir civisi Capul periei din carbon

kartacku

A szénkefe kidudorod6
része

Vystupek uhliku

Koémir ¢ikintisi

Proeminenta periei de
carbon

® 1B | ®Lee | ®REB® |6 |®|C Beere @

Erintkezé rész a szénkefe
csovén kivdl

Dotykova ¢ast mimo
trubic¢ku kartaéku

Kémdir tipdnin disindaki
temas bolumu

Portiune de contact in
exteriorul tubului periei




Symbols

/\ WARNING

The following show symbols
used for the machine. Be sure
that you understand their

Symbole

/\ WARNUNG

Die folgenden Symbole werden
fir diese Maschine verwendet.
Achten Sie darauf, diese vor der

Z0p6oAa

/A NMPOZOXH

Ta rapakdtw Seixvouv Ta oUpBoAa
TIOU XPNOLLUOTOIOUVTALOTO MrXAvna.
BeBawwBeite OTL KATAVOEITE TN

meaning before use. Verwendung zu verstehen. ONMaCiag Toug TPLV T XPENom.
Read all safety warnings and all Lesen Sie samtliche AlaBalere OAeg TIG
instructions. Sicherheitshinweise und TIPOEISOTIOINOEIG aGPpaAeiag Kai
Failure to follow the warnings and | Anweisungen durch. OAeg TIG 0BNyieg.

instructions may result in electric
shock, fire and/or serious injury.

Wenn die Warnungen und
Anweisungen nicht befolgt
werden, kann es zu Stromschlag,
Brand und/oder ernsthaften
Verletzungen kommen.

H un mpenon twv .
TIPOELOOTIOINCEWV KAl OONYLWV
UMopei va MPOoKAAETEL
NAEKTPOTANELQ, TUPKAyLd Kavn
00BaPO TPAUMATIONO.

Only for EU countries

Do not dispose of electric tools
together with household waste
material!

In observance of European
Directive 2002/96/EC on waste
electrical and electronic equipment
and its implementation in
accordance with national law,
electric tools that have reached
the end of their life must be
collected separately and returned
to an environmentally

Nur fiir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmdill!

Gemass Europaischer Richtlinie
2002/96/EG uber Elektro- und
Elektronik- Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht
miussen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer
umweltgerechten
Wiederververtung zugefiihrt
werden.

Movo yla Tig xwpeg g EE
Mnv Metdte ta NAeKTPIKA
£pYaAeia OTOV KABO OLKIAK®OV
anoppIUpaTwy!

SUNQWVA e TNV EUPWAIKN
odnyia 2002/96/EK mepi
NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKOV
OUOKEUMV KAl TNV EVOWUATWON
™g oTo €BvVIKO dikalo, Ta
NAEKTPIKA epYaAeia TIPEMEL va
ouAAEyovTal EEXwPLOTA Kat va
EMLOTPEPOVTAL YA AVAKUKAWON
HE TPOTO PIALKO TIPOG TO

compatible recycling facility. mnepBAANoV.
Symbole Jeldlések Symboly L
/\ OSTRZEZENIE /\ FIGYELEM /\ UPOZORNENI

Nastepujace oznaczenia to symbole
uzywane w instrukcji obstugi maszyny.
Upewnij sig, ze rozumiesz ich
znaczenie zanim uzyjesz narzedzia.

Az alabbiakban a géphez alkalmazott
jelolések vannak felsorolva. A gép
haszndlata el6tt feltétlentl ismerje
meg ezeket a jeldléseket.

Nasledujici text obsahuje symboly,
které jsou pouzity na zafizeni. Ujistéte
se, ze rozumite jejich obsahu pred
tim, nez za¢nete zafizeni pouzivat.

Nalezy dokfadnie zapozna¢ si¢ ze
wszystkimi ostrzezeniami i
wskazéwkami bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie ostrzezen oraz
wskazowek bezpieczenstwa moze
spowodowac porazenie pradem
elektrycznym, pozar i/lub odniesienie
powaznych obrazen.

Olvasson el minden biztonsagi
figyelmeztetést és minden
utasitast.

A figyelmeztetések és utasitasok be
nem tartasa aramutést, tizet és/
vagy sulyos sérilést eredményezhet.

Prectéte si vSechna varovani
tykajici se bezpeénosti a
vSechny pokyny.

Nedodrzeni téchto varovani a
pokyn( miize mit za néasledek
elektricky $ok, pozar a/nebo vazné
zranéni.

Dotyczy tylko panstw UE

Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz z
odpadami z gospodarstwa
domowego!

Zgodnie z Europejska Dyrektywa
2002/96/EC w sprawie zuzytego
sprzetu elektrotechnicznego i
elektronicznego oraz
dostosowaniem jej do prawa
krajowego, zuzyte elektronarzedzia
nalezy posegregowac i zutylizowaé
w sposo6b przyjazny dla $rodowiska.

Csak EU-orszagok szamara

Az elektromos kéziszerszamokat ne
dobja a haztartasi szemétbe!

A hasznalt villamos és elektronikai
készulékekrdl szol6 2002/96/EK
irdnyelv és annak a nemzeti jogba
valé atultetése szerint az elhasznalt
elektromos kéziszerszamokat kilén
kell gy(ijteni, és kdrnyezetbarat
médon Ujra kell hasznositani.

Jen pro staty EU

Elektrické naradi nevyhazujte do
komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/
EC o nakladani s pouzitymi
elektrickymi a elektronickymi
zafizenimi a odpovidajicich
ustanoveni pravnich predpist
jednotlivych zemi se pouzita
elektricka naradi musi sbirat
oddélené od ostatniho odpadu a
podrobit ekologicky Setrnému
recyklovani.




Magyar

(Forditas az eredeti Gitmutatot)

SZERSZAMGEPEKRE VONATKOZO ]
ALTALANOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

/N FIGYELEM

Olvasson el minden biztonsagi figyelmeztetést és minden utasitast.

A figyelmeztetések és utasitdsok be nem tartdsa dramiitést, tizet és/vagy stlyos
sérilést eredményezhet.

Orizzen meg minden figyelmeztetést és utasitast a jovobeni hivatkozas érdeksben.
A "szerszamgép" kifejezés a figyelmeztetésekben a halézatrol mikods (vezetékes)
vagy akkumuldtorrol miikodd (vezeték nélkuli) szerszémgépre vonatkozik.

1) Munkateriileti biztonsagr

a) Tartsa a munkateriiletet tisztan és jol megvilagitva.
A telezstifolt vagy sotét teriiletek vonzzak a baleseteket.

b) Neiizemeltesse a szerszamgépeket robbanasveszélyes atmoszféraban,
mint példaul gyulékony folyadékok, gazok vagy por jelenlétében.
A szerszdmgépek szikrakat keltenek, amelyek meggyujthatiak a port vagy
g6z0ket.

c) Tartsatavol a gyermekeket és kdriilallokat, mikdzben a szerszamgépet
lizemelteti.
A figyelemelvonds a kontroll elvesztését okozhatja.

2)  Erintésvédelem

a) A szerszamgép dugaszoknak meg kell felelniiik az aljzatnak.
Soha, semmilyen médon ne médositsa a dugaszt.
Ne hasznéljon semmilyen adapter dugaszt foldelt szerszamgépekkel.
A nem mddositott dugaszok és a megfelelé alizatok csokkentik az
dramiités kockazatat.

b) Kerillje a test érintkezését foldelt feliiletekkel, mint példaul csovekkel,
radiatorokkal, tiizhelyekkel és hiitdszekrényekkel.
Az dramiités kockdzata megndvekszik, ha a teste foldelve van.

c) Netegye ki a szerszamgépeket esdnek vagy nedves kériilményeknek.
A szerszdmgépbe keriilé viz néveli az dramités kockazatat.

d) Ne rongélja meg a vezetéket. Soha ne hasznélja a vezetéket a
szerszamgeép szallitdsara, huzésara vagy kihuzasara.
Tartsa tévol a vezetéket a h6tdl, olajtdl, éles szegélyektdl vagy mozgd
alkatrészektol.
A sériiit vagy dsszekuszalddott vezetékek novelik az dramiités kockazatét.

¢) Szerszamgép szabadban torténd lizemeltetése esetén hasznaljon
szabadtéri hasznalatra alkalmas hosszabbitd kabelt.
A szabadltéri hasznalatra alkalmas kébel hasznalata csokkenti az dramiités
kockdzatét.

f) Ha elkeriilhetetlen a szerszamgép nyirkos helyen torténd hasznalata,
hasznaljon maradékaram-késziilékkel (RCD) védett taplalast.
Az RCD hasznélata csokkenti az dramiités kockazatét.

3)  Személyi biztonsag

a)  Alljon készenlétben, figyelje, hogy mit tesz, és hasznalja a jozan eszét a
szerszamgép lizemeltetésekor.

Ne hasznélja a szerszamgépet faradtan, kabitdszer, alkohol vagy
gyogyszer befolyasa alatt.

A szerszamgépek Uzemeltetése kdzben egy pillanatnyi figyelmetlenség
stilyos személyi sériilést eredményezhet.

b) Hasznaljon személyi véddfelszerelést. Mindig viseljen véddszemiiveget.
A megfelelé kérilmények esetén haszndlt véddfelszerelés, mint példdul
a porélarc, nem cstisz0 biztonsgi cip6, kemény sisak, vagy halldsvédd
csokkenti a személyi sériléseket.

c) Eldzze meg avéletlen elinditast. Gy6zddjon meg arrdl, hogy a kapcsold
a Kl helyzetben van, mieltt csatlakoztatja az aramforrashoz és/vagy
az akkumulatorcsomaghoz, amikor felveszi vagy széllitja a szerszamot.
A szerszdmgépek szélltasa Ugy, hogy az ujja a kapcsolon van vagy a
bekapcsolt helyzetl szerszamgépek dram ald helyezése vonzza a
baleseteket.

d) Tavolitson el minden allitokulcsot vagy csavarkulcsot, miel6tt
bekapcsolja a szerszamgépet.

A szerszamgép forgd részéhez csatlakoztatva hagyott csavarkulcs vagy

39 kulcs személyi sériilést eredményezhet.

¢)  Ne nyuljon at. Mindenkor élljon stabilan, és Grizze meg egyensulyat.
Ez lehetdvé teszi a szerszamgép jobb ellendrzését vératian helyzetekben.
f)  Oltozzon megfelelden. Ne viseljen laza runazatot vagy ékszert. Tartsa
tavol a hajat, ruhazatat és kesztyiijét a mozg6 részektdl.
A laza ruhdzat, ékszer vagy hosszu haj beakadhat a mozgd részekbe.
g) Ha vannak rendelkezésre bocsatott eszkdzok a porelszivo és gyiijtd
létesitmények csatlakoztatasahoz, gondoskodjon arrél, hogy ezek
csatlakoztatva és megfelelden hasznalva legyenek.
A porgy(jté hasznélata csokkentheti a porhoz kapcsolodo veszélyeket.

4) A szerszamgép hasznalata és apolasa

a) Ne erdltesse a szerszamgépet. Hasznéljon az alkalmazasahoz
megfeleld szerszamgépet.

A megfeleld szerszamgép jobban és biztonsdgosabban végzi el a feladatot
azon a sebességen, amelyre azt tervezték.

b) Nehasznalja a szerszamgépet, ha a kapcsold nem kapcsolja azt be és ki.
Az a szerszdmgép, amely a kapcsoldval nem vezérelhetd, veszélyes és
meg kel javitani.

¢) Huzzakia dugaszt az aramforrashol és/vagy az akkumulatorcsomagot
a szerszamgépbdl, mieldtt barmilyen beallitast végez, tartozékokat
cserél vagy tarolja a szerszamgépeket.

Az ilyen megel6z6 biztonsagi intézkedések csokkentik a szerszdmgép
véletlen beindulasanak kockdzatat.

d) Ahasznalaton kiviili szerszamgépeket tarolja tigy, hogy gyermekek ne
érhessék el, és ne engedje meg, hogy a szerszamgeépet vagy ezeket az
utasitasokat nem ismerd személyek iizemeltessék a szerszamgépet.
Képzetlen felhasznaldk kezében a szerszdmgépek veszélyesek.

¢) A szerszamgépek karbantartasa. Ellendrizze a helytelen bedllitas, a
mozg6 részek elakadasa, alkatrészek torése és minden olyan kdriilmény
szempontjabdl, amelyek befolyasolhatjak a szerszam miikodését.

Ha sériilt, hasznalat el6tt javittassa meg a szerszamot.
Sok balesetet a rosszul karbantartott szerszdmgépek okoznak.

f)  Avagdszerszamokat tartsa élesen és tisztan.

Az éles vagoélekkel rendelkezd, megfelelGen karbantartott vagdszerszamok
kevésbé valszinlen akadnak el és kénnyebben kezelhetdk.

g) A szerszamgép tartozékait és betétkéseit, stb. hasznalja ezeknek az
utasitdsoknak megfelelden, figyelembe véve a munkakoriilményeket
és a végzendd munkat.

A szerszdmgép olyan miveletekre torténd hasznalata, amelyek
kilénbéznek a szdndékoltaktdl, veszélyes helyzetet eredményezhet.

5)  Akkumulatoros szerszam hasznalata és apolasa

a) Csak a gyarto altal elGirt toltovel toltse Ujra.
Az akkumuldtor-kéteg egy tipusdhoz alkalmas t6lt tlizveszélyt okozhat,
ha egy masik akkumuldtor-kéteggel hasznaljék.

b) A szerszamgépeket csak kifejezetten arra rendeltetett akkumulator-
kotegekkel hasznalja.
Bérmilyen mas akkumulator-kdteg haszndlata sérilés- és tiizveszélyt okozhat.

c) Amikor az akkumulator-kéteg nincs hasznalatban, tartsa tavol mas
fémtargyaktol, mint példaul iratkapcsoktdl, érméktdl, kulcsoktl,
szegektdl, csavaroktol, vagy egyéb kis fémtargyaktol, amelyek
oOsszekottetést hozhatnak létre egyik csatlakozotdl a masikhoz.
Az akkumulator csatlakozdinak rovidre zérésa égési sériiléseket vagy
tiizet okozhat.

d) Helytelen kdriilmények kozott az akkumulator folyadékot bocsathat
ki; keriilje az érintkezést.
Ha véletleniil érintkezés fordul eld, vizzel dblitse le. Ha a folyadék a
szemmel kerill érintkezésbe, keressen orvosi segitséget is.
Az akkumuldtorbdl kibocsétott folyadék irritacit vagy égéseket okozhat.

6) Szerviz
a) A szerszamgépét képesitett javito személlyel szervizeltesse, csak
azonos cserealkatrészek hasznalataval.
Ez biztosttja, hogy a szerszdmgép biztonsdga megmaradjon.

VIGYAZAT

Tartsa tavol a gyermekeket és beteg személyeket.

Amikor nincs hasznalatban, a szerszamokat gy kel tarolni, hogy gyermekek és
beteg személyek ne érhessék el.



AZ AKKUMULATOROS UTVECSAVAROZO
HASZNALATARA VONATKOZO
OVINTEZKEDESEK (WH14DSDL / WH18DSDL)

1.

Munka kdzben mindig a szigetelt markolatfeliileten tartsa a szerszamot,
amikor fenndll a lehetdség, hogy a rogzitd rejtett vezetékhez érhet.
Ha a rogzitk fazisvezetékkel érintkeznek, a szerszam szabadon &ll6 fém
alkatrészei is vezetové valhatnak, és aramiitést okozhatnak a kezelGnek.
Ez egy csavarok meghlzésara és kilazitdsara szolgalé hordozhatd
szerszamgép. Kizérolag ilyen munkéra hasznaljal

Tartds haszndlata esetén haszndljon fiildugét.

A készilléket egy kézzel haszndlni rendkiviil veszélyes; hasznalat kdzben
fogja erésen a késziiléket két kézzel.

Miutén felszerelte a behajtéfejet, kissé hizza meg azt kifelé, meggydzédve
réla, hogy az nem lazult-e ki. Ha a behajtofej rosszul van felszerelve,
hasznélat kdzben kilazulhat, ami veszélyt okozhat.

A csavarhoz illd behajtofejet hasznalja.

Ha a csavar behajtasakor az (itm(ives csavarbehaitd egy bizonyos szogben
all a csavarhoz képest, a csavarfej megrongalodhat és nem lesz biztositott
a megfeleld eréatvitel a csavarra. Haszndlatkor a csavarbehajtonak vonalba
kell &linia a csavarral.

Az akkumulatort mindig 0°C és 40°C kozétti homeérsékleten toltse. A 0°C
alatt végzett toltés az akkumuldtor tlltoltését okozhatja, ami veszélyes. Az
akkumulator 40 °C feletti homérsékleten nem t6lthetd. A legmegfelelGbb
hémérséklet a toltéshez 20-257.

Ne haszndlja az akkumulatortoltét folyamatosan. Ha befejezett egy toltést,
hagyja az akkumulatortolt6t kb. 15 percig allni, miel6tt mésik tltésbe kezd.
Ne engedje, hogy a tolthetd akkumulétor csatlakoztatasara szolgalé nyilasba
idegen anyag keriljn.

Soha ne szedje szét a tolthetd akkumulatort és az akkumulatortGitét.
Soha ne zérja révidre a toltheté akkumulatort. Az akkumulétor rovidzarlata
nagy aramer6sséget és magas homérsékletet eredmeényez. Ez égési sériilést,
illetve az akkumuldtor sériilését okozza.

Ne dobja tlizbe a télthetd akkumulatort.

A tlizbe dobott toithetd akkumulator felrobbanhat.

Ne dugjon semmiféle trgyat az akkumulatortdltd szell6zonyilasaiba.

Az akkumulatortoltd szell6zonyilasaiba dugott fém vagy gydlékony targyak
elektromos aramitést, vagy az akkumulatortoltd sérilését okozhatjak.
Ha az akkumulétor tltés utani élettartama annyira lerévidill, hogy az gyakorlatilag
hasznalhatatlanna valik, vigye vissza az akkumulétort abba a boltba, ahol azt
vasdrolta. Ne dobja el a kimeriilt és tolthetetlenné valt akkumulatort.
Kimertilt és tdlthetetlenné valt akkumulator hasznalata kérosithatja az
akkumulatortdltét.

A VEZETEK NELKULI UTOMUVES CSAVARBEHAJTO
GEPRE VONATKOZO BIZTONSAGI
RENDSZABALYOK (WR14DSDL / WR18DSDL)

1.

Munka kdzben mindig a szigetelt markolatfeliileten tartsa a szerszamot,
amikor fennall a lehetdség, hogy a rogzitd rejtett vezetékhez érhet.
Ha a rogzitk fazisvezetékkel érintkeznek, a szerszam szabadon &ll fém
alkatrészei is vezetové valhatnak, és aramiitést okozhatnak a kezelGnek.
Ez egy csavarok és anyacsavarok meghtzaséra, ill. kilazitdséra szolgalo
hordozhaté szerszamgép. Kizérolag ilyen munkara hasznaljal

Tartds haszndlata esetén haszndljon fiildugét.

A készlléket egy kézzel haszndini rendkiviil veszélyes; hasznalat kozben
fogja erésen a késziiléket két kézzel.

Vizsgélja meg, hogy a befogdpatron nincs-e eltérve vagy megrepedve.
Torétt vagy repedt befogopatronok haszndlata veszélyt jelent. Hasznélat
elétt ellendrizze a befogdpatront.

Rogzitse a befogdpatront a hozza tartozd dugékulcesal és a gytirdivel.
Ha a befogopatron rogzitésére szolgdlé dugdkules vagy gylirli sériitt, a
patron hasznalat kdzben levalhat az iitmives csavarbehajté géprl, ami
meglehetdsen nagy veszélyt jelent. Ne haszndljon deformalddott, kopott,
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repedt vagy barmilyen mas sériiléssel rendelkezé dugokulcsot vagy gy(r(it
a befogopatron rogzitésére. Feltétlendl Ugyelienk, hogy a befogépatron
kulesat és gytir(ijét mindig a megfeleld helyzetbe dllitsa.

Ellendrizze a meghuzasi nyomatékot.

Egy adott csavar szabalyos meghtizasi nyomatéka a csavar anyagatol,
annak méreteitdl, mindségi osztalyatol, stb. fiigg.

Ezen kiviil az (itm(ves csavarbehajto gép éltal létrehozott meghtizasi
nyomaték a csavar anyagatdl és méreteitdl, tovabba a terhelés rdadésanak
idGtartamatol, stb. is fugg.

Az éppen feltdltott vagy lemerliben 1évd akkumuldtor esetében is eltér6
a meghzasi nyomaték nagysaga. Nyomatékkulccsal ellendrizheti, hogy a
csavar a megfeleld nyomatékkal van-e meghlzva.

A forgasirany atkapcsolasa elétt llitsa le az titémves csavarbehajto gépet.
A forgasirany atkapcsoldsa el6tt minden esetben engedije fel a kapcsolét
és varia meg, amig a csavarbehajtd gép ledll.

A forgd részhez semmi esetre sem szabad hozzaémi.

Ne kozelitsen a forgd befogdpatronnal kezéhez vagy mas testrészéhez.
Megvaghatja magét, vagy a keze becsipddhet a befogdpatronba. Ezen kiviil
tartés haszndlat utdn semmi esetre se érintse meg a befogdpatront. Az
felforrésodik, és égési sériilést okozhat.

Terhelés nélkiil semmiképpen se forgassa a csavarbehajtd gépet univerzélis
csuklokapcsold haszndlata esetén.

Ha a befogépatron forog, mikdzben nincs terhelés réadva, az univerzélis
csuklokapcsold miatt forgasa ellendrizhetetienné valik.

Mindez sériilést okozhat vagy a befogopatron mozgésa olyan nagy rezgéseket
kelthet a késziilékben, hogy az kieshet a kezébdl.

Az akkumulator téltését minden esetben 0-40°C homérsékleten végezze.
0°C-nél alacsonyabb hémérsékleten tiltoltés kévetkezik be, ami veszélyes.
Az akkumulator toltését nem szabad 40°C-nal nagyobb hémeérsékleten végezni.
A toltéshez a legalkalmasabb hGmérsékleti tartomany a 20-25C.

Ne haszndlja az akkumulétortditét folyamatosan.

A toltés befejeztével legaldbb 15 percnek kell eltelnie az akkumulator
kovetkezo feltdltése elott.

Ugyelien arra, nehogy idegen anyag kerilisn a markolatba.

A tolthetd akkumulatort és az akkumulatortditét semmi esetre sem szabad
szétszerelni.

A tolthetd akkumulatort semmiképpen sem szabad révidre zami.

Az akkumuldtor rovidre zérdsa az aramerGsség névekedését idézi eld, és
tlimelegedést okoz. Ennek hatéséra az akkumulétor kiéghet, vagy megrongaldhat.
Az akkumuldtort nem szabad tlizbe dobni.

Ha az akkumulator meggyullad, felrobbanhat.

Az akkumuldtortoltd szelléz6nylasait nem szabad kiilénboz térgyakat eldugaszolni.
Ha fém vagy gyulékony targyak eldugaszoljak az akkumulatortoitd szelléz6nylsat,
aramiités kdvetkezhet be vagy az akkumuldtortditd megrongélodhat.

Vigye vissza az akkumulatort az (izletbe, ahol vésérolta, amint az Ujratdithetd
akkumulator hasznélati ideje mar tdl rovidnek bizonyul a gyakorlati célokra.
A lemerilt akkumulatort nem szabad kidobni.

Ha lemerilt akkumulatort haszndl, a feltéltokésziilék megrongalodhat.

FIGYELME;TETI'ES A LITIUMION
AKKUMULATORRAL KAPCSOLATOSAN

Az élettartam meghosszabbitasahoz a litiumion akkumulator védelmi funkciéval van
ellatva a mikodés ledllitasahoz. Az aldbb leirt 1 - 3. esetben a termék hasznélatakor
a motor ledllhat, még ha huzza is a kapcsolét. Ez nem meghibasodast jelez, hanem
a védelmi funkcid eredménye.

1.

2.

Amikor az akkumulatorban lemerll a toltés, a motor leall.

liyen esetben haladéktalanul fel kel tolteni.

Ha az eszkdz tll van terhelve, el6fordulhat, hogy a motor ledll. Ez esetben
oldja a szerszdm kapcsoldjét és haritsa el a tllterhelés okét. Ezt kovetoen
a gépet ismét hasznahatja.

Ha az akkumuldtor a tulterhelt munka mellett tdimelegszik, az akkumulétor
drama megallhat.

Ebben az esetben hagyja abba az akkumulator hasznélatat és hagyja lehdilni
az akkumulatort. Ezutan ismét hasznélhatja.

Keérjuk, vegye figyelembe az aldbbi figyelmeztetéseket és biztonsagi tudnivalokat.
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FIGYELMEZTETES 9. Azakkumultort tartsa t{izt¢l tvol, ha szivargdst vagy aporodott szagot észlel.
Az akkumulator szivargasanak, fefforrésodésanak, fiist képzédésének, illetve a  10.  Ne haszndlja az akkumultort erds statikus elektromossag kdzelében.
robbanés vagy tliz keletkezésének megeldzése érdekében kérjik, tartsa be az  11.  Azonnal vegye ki az akkumulatort a késziilékbdl vagy a toltobdl, és hagyja
alabbi Qyintézkedéseket. abba annak haszndlatét, ha szivargast, dporodott szagot, felforrdsodast,
1. Ugyeljen ra, hogy fémforgécs és por ne gyilemelien fel az akkumulatoron. elszinezGdést vagy deforméciét észlel.
O Munka kézben igyelien ré, hogy fémforgécs és por ne hullon az akkumuldtorra.  FIGYELEM
O Ugyelien r4, hogy a munka kdzben az elektromos kéziszerszdmra hulld 1. Ha az akkumulétorbl szivargo sav szembe jutna, semmiképpen ne dorzsole,
fémforgécs és por ne gyllemeljen fel az akkumulatoron. hanem oblitse ki folyd vizzel, és azonnal forduljon orvoshoz.
O Ahasznalaton kivill akkumuldtort ne térolja fémforgacsnak és pornak kitett Kezelés nélkil a folyadék lataskarosodast okozhat.
helyen. 2. Ha a folyadék bérével vagy ruhézataval érintkezik, azonnal mossa le folyd vizzel.
O Az akkumultor eltaroldsa eldtt tavolitsa el a rarakodott fémforgécsot és A folyadék iritalhatja a bért.
port, és ne tarolja fém alkatrészekkel egyitt (csavarok, szogek, stb.). 3. Ne haszndlja az akkumuldtort, és vigye azt vissza a kereskedohdz, ha az
2. Ne bontsa meg az akkumulator burkolatét hegyes targgyal, példaul tivel, els6 alkalommal valé haszndlatkor rozsdasodast, dporodott szagot,
ne {isson ra kalapaccsal, ne dlljon ré, ne ejtse le, és ne tegye ki er8s fizikai felforrosodast, elszinezGdést, deforméciot vagy egyéb rendellenességet észlel.
behatésnak. FIGYELMEZTETES
3. Ne haszndljon lathatoan sériift vagy deformalodott akkumultort. Ha egy elektromosan vezetoképes idegen targy kerll a litium-ion akkumulator
4. Ne hasznalja az akkumuldtort forditott polaritassal. csatlakozoi kdzé, rvidzarlat fordulhat eld, tizveszélyt eredményezve. Az akkumulator
5, Ne csatlakoztassa az akkumulatort kozvetlenll az elektromos  taroldsakor vegye figyelembe a kovetkezd dolgokat.
csatlakozoaljzathoz vagy szivargyuijto-csatlakozéhoz. O Ne tegyen elektromosan vezetoképes forgécsot, szegeket, acéldrotot,
6. Az akkumuldtort kizarélag rendeltetése szerint haszndlja. rézdrétot vagy egyéb drétot a tarold dobozba.
7. Azonnal élitsa le az akkumulator toltését, ha a toltés az eldirt toltési idd O  Vagy szerelie be az akkumulatort a szerszamgépbe, vagy tarolja
utan sem sikeres. biztonsdgosan benyomva az akkumulatorfedélbe, amig a
8. Ne tegye ki az akkumulatort magas homérsékletnek vagy nyomésnak. Ne szellozonyilasokat elrejti a rovidzarlat megeldzéséhez. (Lasd 1. Abra)
helyezze az akkumulatort mikrohullamd siitébe, szaritogépbe vagy
nagynyomast konténerbe.
MUSZAKI ADATOK
KEZISZERSZAM
Modell WH14DSDL WH18DSDL
Fezilltség 144V 18V
Terheletlen sebesss Teljes kapacitast tizemmod 0-2600 min”'
9 Energiatakarékos tizemmad 0-2000 min”'
Kisméreti csavar M4 -M10
_— Szabélyos méret(i csavar M6 - M14
Teljesitmény Nagy fesziGardre mé
agy feszitderdre méretezett M6 M12
csavar
Meghuizasi nyomaték | Telies kapacitésu izemmad 165 N-m 170 N-m
(Maximum) Energiatakarékos tizemmdd 90 N'm 95 N-m
Tolthetd akkumuldt BSL1430: Li-ion BSL1440: Li-ion BSL1830: Li-ion BSL1840: Li-ion
Oltheto akkumulator 144V(30AN8celld | 144V{@A0AhBcel) | 18V(30Ah10cela) | 18V (4,0Ah10cella)
Suly 1,6kg 1,7kg
Modell WR14DSDL WR18DSDL
Fezilltség 144V 18V
, Teljes kapacitast tizemmod 0-2600 min”'
Terheletlen sebesség - — - :
Energiatakarékos lizemmadd 0-2000 min”'
Szabélyos méret(i csavar M10-M16 M10-M18
Teljesitmény Nagy feszit6er6re méretezett
csavar M8 -M14 M8 - M14
Meghuizasi nyomaték | Telies kapacitésu tizemmad 235N'm 255 N'm
(Maximum) Energiatakarékos tizemmdd 130 N-m 140 N-m
Télthets akkumulat BSL1430: Li-ion BSL1440: Li-ion BSL1830: Li-ion BSL1840: Li-ion
Oltheto akkumulator 144V (30AN8 cell)) | 144V(@40ANS cell) | 18V(30AN10 cella) | 18V (4,0An10 cela)
Sty 1,6 kg 1,7kg

41



Akkumulatortsité
Modell UC18YRSL
Toltési feszilltség 144V -18V
Stly 0,6 kg
STANDARD TARTOZEKOK

A 6 egységen kiviil (1), a csomag tartalmazza az alabbi tablézatban felsorolt
tartozékokat.

@ Akkumulatortoltd 1
WH14DSDL -
WH18DSDL [T T 1vagy 2 vagy 3
WR14DSDL Miianyag tok 1
WR18DSDL 9 ¥

(@ Akkumulatorfedé! 1

WH14DSDL (NN)
WH18DSDL (NN)
WR14DSDL (NN)

A tolté6, az akkumulator, a mlanyag tok és az
akkumulatorfedél nem tartozék.

WR18DSDL (NN)

A standard tartozékok elézetes bejelentés nélkil valtozhatnak.

OPCIONALIS TARTOZEKOK
(kiilon beszerezhet6k)

O Akkumulator

(BSL1430, BSL1440) (BSL1830, BSL1840)

Az opciondlis tartozékok elézetes bejelentés nélkill valtozhatnak.

Magyar

ALKALMAZASOK

<WH14DSDL / WH18DSDL>

O Kisméretd csavarok, anyas csavarok, stb. behajtasa és eltavolitasa.

<WR14DSDL / WR18DSDL>

O Szerkezeti elemek rogzitésére hasznalt barmilyen tipust csavar és anyacsavar
meghUzasa, ill. meglazitasa.

AZ AKKUMULATOR KIVETELE/BEHELYEZESE

1. Az akkumuldtor kivétele
Tartsa szorosan a markolatot, és nyomja be az akkumulator reteszét az
akkumulator eftavolitasahoz (l4sd 2. Abra).

FIGYELEM
Soha ne zarja rovidre az akkumulatort.

2. Az akkumulétor behelyezése )
Illessze helyére az akkumulatort, a megfeleld polaritdsokat betartva (14sd 2. Abra).

TOLTES

A szerszamgép hasznélata elétt toltse fel az akkumulatort a kovetkezSk szerint.

1. Csatlakoztassa az akkumulétortdltd tapkabelét a dugaszoldaljzathoz.
Amikor a tapkabel csatlakoztatva van, a toltd jelz8lampéja pirosan villog. (1
mésodperces iddkozoként).

2. Helyezze az akkumulatort az akkumulatortéltobe. .
Pontosan illessze az akkumulatort a tltdbe Ugy, hogy a bonal a 3, 4. Abran
megfelelen lathatd legyen.

3. Toltés
Ha az akkumultort behelyezi a toltbe, a toltés megkezdddik, és a jelz6lampa
piros fénnyel vilgit. Amint az akkumulétor tltése befejezddott, a jelz6lampa
piros fénnyel villot. (1 méasodperces idokézonként) (Lasd az 1. Tablazatot).

(1) A jelz6lampa jelzései
A jelz6lampa jelzéseit az akkumulatortoltd illetve az akkumulétor &llapotanak
megfelelden az 1. Tablazat tartaimazza.

1. Tablazat

A jelzblampa jelzései

A jelz6fény vilagit
vagy piros fénnyel
villog.

Kigyullad 0,5 mp.-ig. Elalszik 0,5 mp.-ig

Toltés el6tt Villog (Nem vilagit 0,5 mp.-ig)

I I I
Toltés kozben Vilagit Folyamalosan gt

Kigyullad 0,5 mp.-ig. Elalszik 0,5 mp.-ig
Toltés befejez6ddtt | Villog (Nem vilagit 0,5 mp.-ig)

I I I

, Kigyullad 0,1 mp.-ig. Elalszik 0,1 mp.-ig Az akkumulator vagy az
e JISEOES & | Gyorsan Vilog  (Nem vigt 0.1 mp-ig akkumulatortoits
otes EEEEEEEEEEENN meghibésodott
Az akkumulator
A jelzéfény zold | Tdlmelegedési e Folvamatosan vildaft tlimelegedett.
szimel vidgt. | keszenlét Viegh —— &epll?het;;'tef" s
0Ites akkor KezaodlK,

amikor az akkumulétor lehdl)

(2) A tolthetd akkumulator homérsékletével kapcsolatos megjegyzések
Az Ujratolthetd akkumuldtorok hémérsékletét a 2. Tablazat mutatja, a
felforrdsodott akkumulatorokat Ujratdltés el6tt egy kis ideig hiteni kel

2. Tablazat Akkumulatorok tdltési tartoményai

() A toltési iddvel kapcsolatos megjegyzések
Az akkumulatortot és az akkumulator kombindciojatol fiiggden a toltési idok
a 3. Tablazatban szerepldk lesznek.

3. Tablazat Toltési idd (20°C-on)

i . Homérséklet, amelyen az tadowarka
Tolthetd aklumulatorok akkumulator Ujra tolthetd Akumulator UC18YRSL
BSL1430, BSL1830, . o BSL1430, BSL1830 Kb. 45 perc
BSL1440, BSL1840 0C - 500G
J BSL1440, BSL1840 Kb. 60 perc
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MEGJEGYZES
A toltési id6 a hdmérséklettdl és a halézati fesziiltségtdl fiiggden véltozhat.
4. Huzza ki a halézati csatlakozozsindrt a dugaszoléaljzathol
5. Tartsa szilardan kézbhen az akkumulatortdltét, és hizza ki beléle az
akkumulatort
MEGJEGYZES
Toltés utan elGszor hizza ki az akkumulatorokat a t6lt6bdl, azutan tartsa
megfeleléen az akkumulatorokat.

Uj akkumulatorok dramleadasaval, stb. kapcsolatos megjegyzések.

Mivel az Ui, illetve hosszu iddn &t hasznélaton kivll tartott akkumulatorokban
levé vegyi anyagok nincsenek aktivalva, ezért elsé vagy méasodik alkalommal
hasznalva azokat az aramleadas alacsony lehet. Ez egy atmeneti jelenség,
és az akkumulatorok 2-3 alkalommal torténd feltoltése utan helyredll az Gjra
feltoltésig rendelkezésre &llo Gizemido.

Hogyan Erheti el, hogy az akkumul-torok tov-bb tartsanak.

(1) Az akkumulatorokat telies lemeriilésiik eldtt toltse fel.

Amikor érzi, hogy a kéziszerszam teljesitménye gyengtil, ne haszndlja azt
tovabb, hanem toltse fel az akkumuldtort.

Amennyiben tovabb hasznalja a gyengil§ erejé szerszamot és teljesen lemeriti
azt, az akkumultor megsériilhet és élettartama emiatt lerdvidiilhet.

(2) Kerillie a magas homérsékleten torténd toltést
A tolthetd akkumulator kdzvetlendil haszndlat utén forré lesz. Ha egy ilyen
akkumulatort kozvetlenil a hasznalat utan tolteni kezd, akkor annak bels6
vegyi anyaga bomlasnak indul, és az akkumulétor élettartama lerdvidil. Hagyja
az akkumulatort hiiini egy darabig, és csak akkor toltse fel, ha teljesen lehdlt.

FIGYELEM

O Folyamatos hasznélat sordn az akkumulatortéltd felmelegszik, ez okozza a
meghibasodésokat. Amikor a tdltés befejez6dbtt, a kovetkezd toltésig varjon
15 percet.

O Ha az akkumulatort hasznélata vagy a nap sugarzasa miatt meleg llapotban
tolti fel, az ellendrzé lampa zélden vilagithat. Az akkumuldtor nem toltddik
fel. llyen esetben hagyja, hogy az akkumulator toltés eltt lehdijon.

O Ha a jelzélampa piros szinnel villog (0,2 mésodperces id6kdzonként), akkor
ellendrizze hogy nincs-e valamilyen idegen targy az akkumuldtortditének az
akkumulator behelyezésére szolgdld nyilasaban, és tavolitsa el onnan az
esetleges idegen targyakat. Ha nincs a nyilasban idegen targy, akkor lehetséges,
hogy vagy az akkumulator, vagy az akkumulatortdltd meghibasodott. Vigye
Oket szakszervizbe.

AZ UZEMELES ELOTTI OVINTEZKEDESEK

1. Amunkahely kérnyezetének elokészitése és ellendrzése
Ellendrizze, hogy a munkahely megfelel-e az évintézkedéseknél emlitett dsszes
feltétenek.

2. Az akkumulator ellendrzése
Ellendrizze, hogy az akkumuldtor szorosan illeszkedik-¢e a feltditébe. Kilazulva
kieshet, és balesetet okozhat.

3. Abehajtofej felszerelése (WH14DSDL / WH18DSDL) )

A behajtdfej felszerelését mindig az aldbbi modszer szerint végezze (5. Abra).

(1) Hizza le a vezetohiivelyt a szerszdm elejérdl.

() Helyezze be a fejet a hatszogletli nyflasba a szrban.

(3) Engedje el a vezetéhivelyt, ami visszatér eredeti helyzetébe.

FIGYELEM
Ha a vezethiively nem téme vissza eredeti helyzetébe, akkor az azt jelenti,
hogy a behajtdfej szabalytalanul van felszerelve.

4. Acsavarhoz ill6 befogdpatron kivélasztasa (WR14DSDL / WR18DSDL)
Ugyelien arra, hogy a meghtizand csavarhoz illd befogépatront hasznala. Nem
megfeleld befogdpatron hasznélata nemcsak a csavar elégtelen meghlzasat
eredményezi, hanem a patron vagy az anyacsavar is megrongalodhat.
Kopott vagy deformalddott, hat-, illetve négyszogletd nyilassal rendelkezod
befogdpatron hasznalatakor az anyacsavar vagy a szar nem illeszkedik elég
szorosan, ami a meghtizasi nyomaték gyengtilésével jér.
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Ugyelien a befogépatron nyilasanak kopaséra, és azonnal cserélie ki azt, még
mielétt jobban kikopna.

5. Befogdpatron felszerelése (WR14DSDL / WR18DSDL)

@ Hengeres csaps tipus (6. Abra)
Csatlakoztassa a szarban talalhaté hengeres csapot a hatszdgletii
befogopatronnal. Majd tolja be a hengeres csapot és szerelje fel a hatszogletli
befogopatront a szérra.
Ellendrizze, hogy a hengeres csap teliesen beleilleszkedett a nyilasba.
A befogdpatron eltavolitasandl forditva jarjon el.

FIGYELEM

O Kérjik a kezelési utasitasban illetve a Hitachi katalogusban feltlintetett
kiegészitket haszndlja. Egyéb alkalmazasok balesetet okozhatnak.

O Gy6z6dion meg a befogépatron megfeleld beszerelésérdl a szérba. Amennyiben
abefogdpatron hibasan lett beszerelve, esetleg kicsiszhat és balesetet okozhat.

A KESZULEK HASZNALATA

1. Aforgasirany ellendrzése
A fej az ¢ra jarasanak megfeleloen forog (htulrdl nézve), ha a nyomégomb
J-oldalét nyomja meg.

A nyomégomb B-oldalét az 6ra jéraséval ellentétes forgdirany eléréséhez kel
megnyomni (7. Abra) (A (L) ésa (R) jelzések fel vannak tlintetve a testen).

FIGYELEM
Az (itémives csavarbehajtd gép forgasa kdzben a nyomogombot nem szabad
atkapcsolni. A nyomogomb étkapcsoldsahoz a csavarbehaitét le kell allitani,
minekutdna a nyomégomb &tallithato.

2. Akapcsolasi miivelet

O Az inditokapcsold megnyomasakor a szerszamgép forogni kezd. A kapcsold
elengedésekor a szerszamgép leall.

O A forgési sebesség az inditokapcsold lenyoméasanak mértékével valtoztathato.
Az inditokapcsold enyhe lenyomasakor a fordulatszam alacsony, mig erésebben
lenyomva a kapcsol6t a fordulatszam ndvekszik.

MEGJEGYZES
A motor forgasanak elkezdése elétt zimmdgd hang hallhaté. Ez csupén a
gép hangja, és nem hibét jelez.

3. Forgasi sebesség megvaltoztatasa
Amikor a forgas irdny valtokar az also pozicidban &l a készilék teljes
kapacitast tizemmddban (P) van. Lasd a 8. Abrat. A kar felsd allasa esetén
a készillék energiatakarékos (S) Uzemmédban van.

Keérjiik, haszndlja az energiatakarékos (S) izemmddot, amennyiben csokkenteni
kivanja a maximalis nyomatékot.

FIGYELEM
Ne haszndlia a késziléket energiatakarékos (S) Uzemmodban folyamatos
csavarmegszoritasra, mert a konverter elektromos alkatrészei felmelegedhetnek.

4. Csavarok meghiizasa és kilazitasa (WH14DSDL / WH18DSDL)

Szerelien fel a csavarhoz ill6 behajtofejet, allitsa vonalba azt a csavarfejen
taldlhaté véjattal, majd hizza meg a csavart.

Az iitémlives csavarbehajtot a behajtasi mivelet kdzben annyira kell nyomni,
hogy a behajtéfej a csavarfejpen maradjon.

FIGYELEM
Ha tdl hosszd ideig szoritja az itém(ives csavarbehajtét a csavarhoz, tilsagosan
meghlzza azt, és a csavar eltorhet.

Ha a csavar behajtasakor az (itémdves csavarbehajtd egy bizonyos szdgben
all a csavarhoz képest, a csavarfej megrongalodhat és nem lesz biztositott
a megfeleld erdatvitel a csavarra.

Hasznélatkor a csavarbehajténak vonalba kell allnia a csavarral.

5. Acsavarok be-/kicsavarozasa
ElGszor vélasszon ki egy, a csavarhoz vagy anyacsavarhoz ill6 foglalatot.
Ezutan régzitse fel a foglalatot az dllére, majd a hatlapu csavarkulcesal fogja
meg a meghlzandd anyacsavart.

A kulcsot egyvonalban tartva a csavarral nyomja meg a bekapcsold gombot,
hogy a csavarozd gép jonéhany mésodpercig csavarja az anyacsavart.

Ha az anyacsavar csak lazén illeszkedik a csavarhoz, akkor eléfordulhat, hogy
a csavar egyltt forog az anyacsavarral, és igy nem hizodik meg rendesen.
llyenkor éllitsa le a csavarozd gépet, rogzitse a csavarfejet egy kulccsal, majd
folytassa a csavarozast; vagy hlzza meg kézzel a csavart és az anyacsavart.



6. Akampé hasznalata
A kampéval a munka soran a derékszijdra régzitheti a szerszamot.

VIGYAZAT

O A kamp6 hasznélata sordn szorosan rogzitse a szerszamot, hogy az ne
eshessen le véletlendil.

A'szerszam leesése balesethez vezethet.

O Amikor a szerszamot a derékszijéra rogzitve viseli, ne helyezzen betétet bele.
Sérilést okozhat, ha a furébetéthez hasonld éles végli betétet helyez a
szerszamba, mikozben a derékszijan hordja azt.

O A kampét biztonsdgosan rogzitse. Ha nem rogziti biztonségosan a kampot,
az a hasznalat soran sériilést okozhat.

(1) A kampd eltavolitasa. )
Csillagcsavarhtizoval tavolitsa el a kampét régzité csavarokat. (9. Abrat)

(2) A kampd visszahelyezése és a csavarok meghzasa.

Illessze a kampt a szerszamon Iévé horonyba, és a csavarok meghlzésaval
rogzitse szorosan. (10. Abrét)

7. Afennmarado toltés ellendrzése
Amikor megnyomja a fennmarado toltés kijelz6jének kapcsolojét, a fennmaradd
toltést jelz6 lampa kigyullad, és ellendrizheti a fennmarado toltést. (11. Abrat)
Amikor felengedi a fennmaradé tdltés kijelzjének kapcsoléjat, a fennmaradd
toltést jelz6 lampa kialszik. A 6. Tablazat mutatja a fennmarado toitést jelz6
lampa egyes jelzéseihez tartozo fennmarado toltést.

6. Téblazat

Lampa jelzése Fennmarad¢ toltés
9 Elegendd toltés &ll rendelkezésre.
@]
Atelies kapacitas fele &l rendelkezésre.
Az akkumultor szinte teljesen lemerdilt.
Alehetd leghamarabb toltse Ujra.

A fennmaradé toltés jelz8je csak téjékoztatd jellegd, a killsé hémeérséklettdl és
az akkumuldtor tulajdonsagaitdl fliggéen més-més értékeket jelenithet meg.
MEGJEGYZES
O Ne iisson ra erésen a kapcsolopanelre és ne térje el azt, mert ebbdl problémak
szdrmazhatnak.
O Az akkumuldtor terhelésének csdkkentése érdekében a fennmaradd toltést
jelzd lampa csak a kapcsold megnyomésa esetén vilagit.
8.  ALED fényforras hasznélata
Amikor megnyomja a ldmpa kapcsoléjat a kapcsolopanelen, a LED
Kigyullad vagy kialszik. (12. Abrat)
Az akkumuldtor terhelésének cstkkentése érdekében kapcsolja ki gyakran
a LED fényforrast.
VIGYAZAT
Ne nézzen kozvetlentl a fényforrasba.
Ha folyamatosan a fényforrdsba néz, a szeme megseérihet.
MEGJEGYZES
Az akkumulator a LED kikapcsolasanak elfelejtésébdl adodd terhelésének
csokkentése érdekében a fényforras kdrilbelil 15 perc elteltével automatikusan
kialszik.

AZ UZEMELTETESRE VONATKOZO
FIGYELMEZTETESEK

1. Akésziilék pihentetése folyamatos munkavégzés utan
A folyamatos csavarmeghtzasi munkat kovetden pihentesse a késziléket
koriilbell 15 percig, amikor akkumulatort cserél. A motor, a kapcsold, stb.
hémérséklete megndvekszik, ha az akkumulator cseréje utan azonnal megkezdik
a munkét, aminek kovetkeztében a motor adott esetoen kiéghet.
MEGJEGYZES
Ne érintse meg az dramvédét, mivel folyamatos munka kdzben az nagyon
felmelegszik.

Magyar
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A fordulatszam-szabalyozo kapcsolé hasznélatara vonatkozo

figyelmeztetések

Ez a kapcsold beépitett elektromos dramkorrel rendelkezik, amellyel

fokozatmentesen valtoztathat6 a készllék fordulatszama. Kévetkezésképpen

az inditokapcsold enyhe meghtizasakor (alacsony fordulatszamon) az elektromos
dramkor alkatrészei tlimelegedhetnek és megrongdlédhatnak, ha a csavarok
folyamatos behajtasa kézben ledllitik a motort.

3. Az adott csavarhoz ill6 meghuzasi idGtartam hasznalata
Egy adott csavar meghlzasi nyomatéka a csavar anyagatol és méretétdl,
illetve attl az anyagtol, amelybe a csavart behajtjak, stb. fliggden eltérd lehet,
ezért az adott csavarhoz alkalmas meghtzasi idétartamot kell hasznalni. igy
példaul, amennyiben M8 méretlnél kisebb csavarok meghtzasakor hosszli
meghUzasi id6t alkalmaznak, Ugy fenndll a csavar eltorésének veszélye, ezért
elézetesen tisztazni kell a meghlzés id6tartamat és a meghuzési nyomaték
nagysagat.

4. Abehajtandé anyas csavarhoz alkalmas meghizasi nyomaték alkalmazasa
Anyacsavarok vagy anyas csavarok optimélis meghtzasi nyomatéka eltér6
lehet azok anyagétdl és méretétdl figgGen. Ha kisméret(i anyds csavarhoz
tul nagy meghtzasi nyomatékot alkalmaznak, az szétlaputhat vagy eltorhet.
A meghtzasi nyomaték értéke az (zemidével ardnyosan ndvekszik. Alkalmazzon
megfeleld meghtzasi idétartamot az anyas csavarokhoz.

5. Aszerszamgép tartésa
Az (itdmives csavarbehajté gépet mindkét kézzel erésen kel tartani. Ebben
az esetben a gépnek a csavarral parhuzamosan kel dlinia.

Hasznélat kzben a csavarbehajtd gépet nem kell tul er6sen raszoritani. A
gépet csupan a behajtderd ellenstlyozasahoz sziikséges erével kell tartani.

6. A meghuzasi nyomaték jovahagyéasa
Az aldbbi tényezbk elosegitik a meghlzasi nyomaték csokkentését. Ezért,
mieldtt hozzalatna a munkahoz a kézi csavarbehajtd késztilékkel, tisztazni kell
a bizonyos anyas csavarok behajtasakor szlkséges tényleges meghtizasi
nyomaték értékét. A meghuzasi nyomatékot befolyasold tényezok a kévetkezok:

(1) Fesziltség
Az akkumuldtor lemerlilési hatarértékének elérésekor a feszliitség és azzal
parhuzamosan a meghUzasi nyomaték értéke is csokken.

@ Uzemidd
Az (izemid6 névekedésével parhuzamosan a meghuzési nyomaték értéke is
névekszik. A meghtzasi nyomaték azonban nem ndvekedhet egy bizonyos
érték 616, még akkor sem, ha a szerszdmot hosszi iddre bekapcsolva hagyja.

() Az anyas csavar atmérdje
A meghlizasi nyomaték eltér az anyacsavar atmérgjétdl. Altaldban véve egy
nagyobb &tmérdjl anyacsavar nagyobb meghUzasi nyomatékot igényel.

(4 Meghlzasi feltételek

A meghtizasi nyomaték a nyomatéki tényezétél, tovabba a csavar anyagénak

mindségi osztalyatol és a csavar hosszatdl fiiggden valtozik, még akkor is,

ha ugyanolyan méret(i menettel ellatott csavarokat hasznalnak. A meghtzasi
nyomaték ezen kiviil annak a munkadarabnak a feltiletétél fiiggéen is eltérd
lehet, amelybe a csavart behajtjak. Ha a csavar és az anya egyitt forog,

a nyomaték értéke jelentdsen csokken.

Opciondlis alkatrészek hasznalata (WR14DSDL / WR18DSDL)

A meghuzasi nyomaték kismértékben csdkken, ha hosszabbitd rudat, univerzalis

csuklokapesolét vagy hosszi befogopatronokat hasznainak.

(6) A befogopatron illesztési hézaga (WR14DSDL / WR18DSDL)

Kopott vagy deformalodott, hat-, illetve négyszogletd nyilassal rendelkezé
befogopatron hasznalatakor az anyacsavar vagy a szar nem illeszkedik elég
szorosan, ami a meghtzasi nyomaték gyengtilésével jér.

A csavarhoz nem illd befogdpatron hasznalata elégtelen meghtizési nyomatékot
eredményez.

(7) A meghlzasi nyomaték valtozik az akkumuldtor toltési szintjétdl fiiggéen.

5

KARBANTARTAS ES ELLENORZES

1. Abehajtofej ellendrzése (WH14DSDL / WH18DSDL)
Torott vagy kikopott végli behajtofej hasznalata veszélyesnek bizonyulhat,
mivel behajtds kdzben a fej megesUszhat. Cserélie ki az ilyen fejet.

a4
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2. Abefogopatron ellendrzése (WR14DSDL / WR18DSDL)
Kopott vagy deformalodott, hat-, illetve négyszogletd nyilassal rendelkezé
befogopatron hasznalatakor az anyacsavar vagy a szar nem illeszkedik elég
szorosan, ami a meghlzasi nyomaték gyengiilésével jar. Rendszeres
id6kozonként ellendrizze a befogopatron nyilésainak kopésat, és szikség
esetén cserélje ki a befogdpatront.
3. Ardgzitdesavarok ellendrzése
Rendszeresen ellendrizze az dsszes rdgzitdesavart, és ligyelien ra, hogy azok
megfelelden meg legyenek hlzva. Ha valamelyik csavar ki lenne lazulva,
azonnal hiizza meg. Ennek elmulasztésa stlyos veszéllyel jarhat.
4. Amotor karbantartasa
A motor részegység az elektromos szerszamgép “szive”.
Ugyelni kell arra, nehogy a motor tekercselése megrongalédion és/vagy olaijal,
illetve vizzel benedvesedjen.
5. Aszénkefék ellendrzése (13. Abra)
A motor belsejében fogyoeszkoznek szamitd szénkefék taldlhatok. Mivel a
szénkefe tllzott kopasa a motor meghibasoddsét okozhatja, ezért azt ki kell
cserélni, ha tllzottan elkopik és a kopas mértéke eléri vagy kozelit az un.
“kopasi hatérértékhez”. Ezen kivil a szénkeféket mindig tisztan kel tartani,
lgyelve arra, hogy szabadon csiisszanak a kefetartokon bell.
MEGJEGYZES
A szénkefe cseréjekor Uigyeljen arra, hogy kizérélag 999054 kodszamu Hitachi
szénkefét hasznljon.
6. A szénkefék cseréje
A szénkefét gy hizza ki, hogy el6szér eltévolitia a kefesapkét, majd a 15.
Abran megfelelGen felakasztja a szénkefe kidudoroddsét egy bardzdalt fejd
csavarhtizoval, stb.
Amikor beszereli a szénkefét, Ugy valassza meg az iranyt, hogy a szénkefe
sz6ge megfelelien a szénkefe csdvén kivili érintkez6 résznek. Majd a 16.
Abran megfelelden nyomja be az ujjaval. Végll helyezze fel a kefesapkat.
FIGYELEM
Feltétlendil dugja be a szénkefe szOgét a szénkefe csdvén kivili érintkezé
részbe (A két rendelkezésre &llo sz6g barmelyikét bedughatja).
Ezt a miveletet nagy koriiftekintéssel kell végezni, hiszen barmilyen hiba esetén
a szénkefe szoge deformalodhat, a motor korai meghibasodasat okozva.
7. Akeéziszerszam Killsd tisztitisa
Ha az litvecsavarozo és csavarkulcs bekoszolodik, egy puha széraz ruhadarabbal
vagy egy szappanos vizbe ztatott ruhadarabbal tdrdle le. Ne hasznaljon kléros
oldatokat, benzint vagy festékhigitot, mivel ezek szétmarhatjgk a mianyagot.
8. Raktarozas
Olyan helyen térolja az iitvecsavarozét és csavarkulcsot, ahol a hémérséklet
kevesebb, mint 40°C, és amely gyermekek szaméra nem hozzéférhett.
MEGJEGYZES
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az akkumulator teljesen fel van toltve, ha hosszabb
id6n &t tarolia (3 vagy tobb hdnapig). Eléforduthat, hogy a kisebb kapacitasu
akkumulatort nem lehet feltélteni, ha sokéig taroftak.
9. Szervizelési alkatrészlista
A: Alkatrész-szam
B: Kodszam
C: Hasznélt darabszam
D: Megjegyzések
FIGYELEM
Hitachi kéziszerszdmok javitdsat, modositasat és ellendrzését csak Hitachi
Szakszerviz végezheti.
Javités vagy egyéb karbantartds esetén hasznos ha ezt a szerviz-alkatrész
listat a szerszammal egyiitt atadjuk a Hitachi szakszerviznek.
Akéziszerszamok Uzemeltetése és karbantartasa soran be kel tartani az egyes
. orszagokban érvényben 16 biztonségi rendelkezéseket és szabvényokat.
MODOSITASOK
A Hitachi kéziszerszamok allando tokéletesitéseken mennek &t, hogy alkalmazni
tudjak a legljabb miszaki fejlesztések eredményeit.
Eppen ezért egyes alkatrészek (azok kodszamai illetve kiviteli médjai) elézetes
bejelentés nélkil megvaltozhatnak.
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Fontos megjegyzés a Hitachi vezeték nélkiili elektromos szerszamok
akkumulatoraihoz

Minden esetben eredeti akkumulatorokat alkalmazzon. Ha nem éltalunk
gyartott akkumulatort alkalmaz, vagy ha szétszereli és modositja az
akkumulatort (mint pl.: szétszerelés és cellak vagy més alkatrészek cseréje),
nem garantalhaté vezeték nélkiili elektromos szerszamaink biztonsaga és
teljesitménye.

GARANCIA

A Hitachi Power Tools szerszdmokra a torvényes/orszagos elGirasoknak megfeleld
garanciét vallalunk. A garancia nem vonatkozik a helytelen vagy nem rendettetésszer(i
hasznélatbél, tovabbé a normal mértékinek szdmitd elhasznlédasbol, kopashol
szdrmazé meghibasodasokra, kérokra. Reklamécio esetén kérjiik, kiildje el a - nem
szétszerelt - szerszamot a kezelési Gtmutato végén taldihato GARANCIA BIZONYLATTAL
egyltt a hivatalos Hitachi szervizkdzpontba.

MEGJEGYZES
A HITACHI folyamatos kutatasi és fejlesztési programja kovetkeztében az itt szereplé
miszaki adatok el6zetes bejelentés nélkil valtozhatnak.

A kornyezeti zajra és vibraciéra vonatkozd informéciok
A mért ériékek az EN60745 szabvanynak megfelelGen kerlitek meghatérozésra és
az ISO 4871 alapjan keriiinek kozzétételre.

Mért A hangteljesitmény-szint: WH14DSDL: 104 dB (A)
WH18DSDL: 105 dB (A)
WR14DSDL: 104 dB (A)
WR18DSDL: 104 dB (A)
Mért A hangnyomés-szint: WH14DSDL: 93 dB (A)
WH18DSDL: 94 dB (A)
WR14DSDL: 93 dB (A)
WR18DSDL: 93 dB (A)
Bizonytalansag KpA: 3 dB (A)

Viseljen hallésvédelmi eszkdzt.
ENB0745 szerint meghatérozott rezgési dsszértékek (haromtengely(i vektordsszeg).

A r6gzitok meghlizasa a szerszdmgép maximalis kapacitdson valo Uzemelése
mellett:
Rezgési kibocsétasi érték @y = WH14DSDL: 13,4 m/s®
WH18DSDL: 10,3 m/s?
WR14DSDL: 9,8 m/s?
WR18DSDL: 11,7 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5m/s?

A rezgés megdllapitott telies értéke egy szabvanyos tesztelidras keretében lett
mérve, és elképzelhetd, hogy az érték eszkdzok dsszehasonlitésara lesz alkalmazva.
Ez az érték az expoziciés hatérértékek el6zetes mérésére is alkalmazhato.
FIGYELEM

O  Arezgési kibocsatasi a szerszamgép tényleges hasznalata sorén killénbézhet a
megadott teljes értéktdl a szerszam haszndlatanak médjaitol figgéen.

O Azonositsa védelméhez szilkséges biztonsagi intézkedések azonositésahoz,
amelyek a hasznalat tényleges kdriilményeinek vald kitettség becslésén alapulnak
(szamitasba véve az tizemeltetési ciklus minden részét, mint példaul az idoket,
amikor a szerszam ki van kapcsolva, és amikor Uresjératban fut a bekapcsolasi
iddn tal).
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English

GUARANTEE CERTIFICATE

@ Model No.
@ Serial No.
(® Date of Purchase
@ Customer Name and Address
(® Dealer Name and Address
(Please stamp dealer name and address)

Tirkge

GARANTI SERTIFiKASI

@ Model No.
@ Seri No.
(® Satin Alma Tarihi
@ Musteri Adi ve Adresi
(® Bayi Adi ve Adresi
(Litfen bayi adini ve adresini kage olarak basin)

Deutsch

@ Modell-Nr.

(@ Serien-Nr.

® Kaufdaturn

@ Name und Anschrift des Kunden

® Name und Anschrift des Handlers
(Bitte mit Namen und Anschrift des
Handlers abstempeln)

GARANTIESCHEIN

Romana

CERTIFICAT DE GARANTIE

@ Model nr.

@ Nr. de serie

(@ Data cumpararii

@ Numele si adresa clientului

® Numele si adresa distribuitorului
(Va rugam aplicati stampila cu numele si
adresa distribuitorului)

EAANVIKA

NIZTOMNOIHTIKO EFTYHZHZ

@ Ap. MovTtéhou

@ AUEwv Ap.

(® Huepounvia ayopag

@ 'Ovopa kat dlelBuvon meldtn

(® 'Ovopa kat dlelBuvaon HETAMWANTNA

Slovenscina

GARANCIJSKO POTRDILO

@ St. modela
(@) Serijska st.
(@ Datum nakupa
@ Ime in naslov kupca
® Ime in naslov prodajalca
(Prosimo vtisnite zig z imenom in naslovom

GWARANCJA

1 Model

@ Numer seryjny

(@ Data zakupu

@ Nazwa klienta i adres

(B Nazwa dealera i adres
(Piecze¢ punktu sprzedazy)

(MapakaAoUpe va xpnotpornoinBei oppayida) prodajalca)
Polski Slovencina

ZARUCNY LIST

@ €. modelu.
(@ Sériové ¢.
(3 Datum zakupenia
® Meno a adresa zakaznika
(B Nazov a adresa predajcu
(Pectiatka s nazvom a adresou predajcu).

Magyar
GARANCIA BIZONYLAT

@ Tipusszam

(@) Sorozatszam

® A vasarlas datuma

@ A Vésarlé neve és cime

® A Kereskedd neve és cime
(Kérjuk ide elhelyezni a Kereskedé nevének
és cimének pecsétjét)

YKpaiHCbKuiA

FAPAHTINHUA CEPTU®IKAT

@ Ne mopeni

@ Ne cepii

(® Oata npuabaHHA

@ Ivm'a i appeca knieHTa

® Im'a i appeca gunepa
(Byob nacka, noctasTe nedvatky 3 iMEHeM i
agpecoto avnepa)

Cestina

1 Model ¢&.

(2) Série ¢.

(® Datum nakupu

@ Jméno a adresa zakaznika

(® Jméno a adresa prodejce
(Prosime o razitko se jménem a adresou
prodejce)

ZARUCNI _LIST

Pycckuia

CAPAHTUAHBIV CEPTU®UKAT

@ Mogenb Ne
@ CepuiiHblin Ne
(® [HaTta nokynku
(4 HasBaHue n agpec 3akasuuka
(® HasBaHue u agpec gunepa
(MoxxanyncTa, BHECUTE HA3BaHWE W adpec Awnepa)
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Hitachi Power Tools Osterreich GmbH
Str. 7, Objekt 58/A6, Industriezentrum NO -Siid 2355
Wiener Neudorf, Austria

Tel: +43 2236 64673/5

Fax: +43 2236 63373

Hitachi Power Tools Hungary Kft.
1106 Bogancsvirag U.5-7, Budapest, Hungary
Tel: +36 1 2643433

Fax: +36 1 2643429

URL: http://www.hitachi-powertools.hu

Hitachi Power Tools Polska Sp.z o.0.
ul. Kleszczowa27

02-485 Warszawa, Poland

Tel: +48 22 863 33 78

Fax: +48 22 863 33 82

URL: http://www.hitachi-elektronarzedzia.pl

Hitachi Power Tools Czech s.r.o.
Videnska 102,619 00 Brno, Czech

Tel: +420 547 426 598

Fax: +420 547 426 599

URL: http://www.hitachi-powertools.cz

Hitachi Power Tools Netherlands B.V. Moscow Branch
Kashirskoye Shosse Dom 65, 4F

115583 Moscow, Russia

Tel: +7 495 727 4460 or 4462

Fax: +7 495 727 4461

URL: http://www:.hitachi-pt.ru

Hitachi Power Tools Romania

Str Sf. Gheorghe nr 20-Ferma, Pantelimon, Jud. Lifov
Tel: +031 805 25 77

Fax: +031 805 27 19
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English
EC DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that this product is in conformity
with standards or standardization documents EN60745, EN60335, EN55014
and EN61000 in accordance with Directives 2004/108/EC, 2006/95/EC and
2006/42/EC. This product also conforms to RoHS Directive 2011/65/EU.
The European Standards Manager at Hitachi Koki Europe Ltd. is authorized
to compile the technical file.

This declaration is applicable to the product affixed CE marking.

Turkce
AB UYGUNLUK BEYANI

Bu Uriiniin, 2004/108/EC, 2006/95/EC ve 2006/42/EC sayili Direktiflerine uygun
olarak, EN60745, EN60335, EN55014 ve EN61000 sayili standartlara ve
standardizasyon belgelerine uygun oldugunu, tamamen kendi sorumlulugumuz
altinda beyan ederiz. Bu Urlin, ayrica RoHS Yonergesi 2011/65/EU'ya uygundur.
Hitachi Koki Europe Ltd. Avrupa Standartlar Mudtirti, teknik dosyay! hazirlama
yetkisine sahiptir.

Bu beyan, Uzerinde CE isareti bulunan driinler igin gegerlidir.

Deutsch N M
EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erkldren mit alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt den Standards oder
Standardisierungsdokumenten EN60745, EN60335, EN55014 und EN61000 in
Ubereinstimmung mit den Direktiven 2004/108/EG, 2006/95/EG und 2006/42/EG entspricht.
Dieses Produkt stimmt auch mit der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU iiberein.

Der Manager fiir européische Standards bei der Hitachi Koki Europe Ltd. ist zum Verfassen
der technischen Datei befugt.

Diese Erklarung gilt fiir Produkte, die die CE-Markierung tragen.

Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

Declardm pe propria raspundere ca acest produs este conform cu standardele
sau documentele de standardizare EN60745, EN60335, EN55014 si EN61000
si cu Directivele 2004/108/CE, 2006/95/CE si 2006/42/CE. Acest produs
este, de asemenea, conform cu Directiva RoHS 2011/65/EU.

Managerul pentru standarde euopene al Hitachi Koki Europe Ltd. este autorizat
s& intocmeasca figa tehnica.

Prezenta declaratie se referé la produsul pe care este aplicat semnul CE.

EAANVika
EK AHAQ3H ENAPMONIZMQOY

AnAdvoupe pe anoAUT) uTeuBUVOTNTA GTL QUTO TO TIPOLOV &ival EVAPHOVIOUEVO
i€ Ta TPOTUTA 1 TA avpaqm Bnploupqu npotUnwv EN60745, EN60335, EN55014
kat EN61000 oe ouunpwvm He Tig Oénylaq 2004/108/EK, 2006/95/EK kat 2006/42/
EK. Auto TO MpoioV ouuuopq)wvsml emiong pe v odnyia RoHS 2011/65/EU.
0 umelBuvog yia Ta eupwnaikd mpotuna otnv Hitachi Koki Europe Ltd. eivat
£E0UO1080TNHEVOG VO OUVTAGOEL TOV TEXVIKO GAKEAO.

Autn 1 dnAwon oxUet oTo MPoLOV pe To onpddt CE.

Slovens¢ina
ES IZJAVA O SKLADNOSTI

Po lastni odgovornosti objavljamo, da je izdelek v skladu s standardi ali
dokumenti za standardizacijo EN60745, EN60335, EN55014 in EN61000 v
skladu z direktivami 2004/108/ES, 2006/95/ES in 2006/42/ES. Za izdelek je
skladen tudi z direktivo RoHS 2011/65/EU.

Direktor za evropske standarde podjetja Hitachi Koki Europe Ltd. je
pooblaséen za sestavljanje tehnicnih datotek.

Deklaracija je oznacena na izdelku s pritrieno CE oznacbo.

Polski .
DEKLARACJA ZGODNOSCI Z EC

Oznajmiamy z catkowita odpowiedzialnoscia, ze produkt ten jest zgodny ze
standardami lub standardowymi dokumentami EN60745, EN60335, EN55014 i
EN61000 w zgodzie z Zasadami 2004/108/EC, 2006/95/EC i 2006/42/EC. Ten
produkt spefnia takze wymagania Dyrektywy RoHS 2011/65/EU.

Menedzer Standardéw Europejskich w firmie Hitachi Koki Europ Ltd. Jest
upowazniony do kompilowania pliku technicznego.

To o$wiadczenie odnosi sig do zataczonego produktu z oznaczeniami CE.

Slovengina .
VYHLASENIE O ZHODE - EC

Tymto vyhlasujeme na nasu vlastni zodpovednost Ze tento vyrobok je v zhode
s nasledujlcimi normami a dokumentmi normalizacie, EN 60745, EN60335, EN
55014 a EN 61000 a v stlade so smernicami 2004/108/ES, 2006/42/ES a 2006/
95/ES. Tento vyrobok vyhovuje tiez smernici RoHS ¢. 2011/65/EU.

Za zostavenie technického stboru je zodpovedny manazér pre eurépske normy
spolocnosti Hitachi Koki Europe Ltd.

Toto vyhlasenie sa vztahuje na vyrobok oznageny znackou CE.

Magyar P
EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Teljes feleldsségink tudataban kijelentjiik, hogy ez a termék megfelel az EN60745,
EN60335, EN55014, és EN 61000 szabvanyoknak illetve szabvanyositasi
dokumentumoknak, az Eurépa Tanacs 2004/108/EK, 2006/95/EK és 2006/42/EK
Direktivaival 6sszhangban. Ez a termék is megfelel a 2011/65/EU RoHS iranyelvnek.
Az Hitachi Koki Europe Ltd. Eurépai SzabvanykezelGje fel van hatalmazva a miiszaki fajl
elkészitésére.

Jelen nyilatkozat a terméken feftiintetett CE jelzésre vonatkozik.

YKpaiHcbKuit
OEKNAPALIA BIAMNOBIAHOCTI EC

Mu peknapyemo, wo ueit Bupi6 BiAnosigae cTaHpaptam a6o
CTaHpapTu3aviiiHum fokymentam EN60745, EN60335, EN55014 i EN61000
3rigHo [upekTus 2004/108/EC, 2006/95/EC i 2006/42/EC. Lleit Bupi6 Takox
BiAnoBifae [MpexTuBi Npo BMICT HebeaneyHux peyosiH 2011/65/EU.
MeHepnxep €poctaHpaptis 3 Hitachi Koki Europe Ltd. BroBHOBaXxeHMit
3arOBHUTK TabNMLIKO TEXHIYHWX XapaKTEPUCTUK.

Lla neknapauia piicHa Wwoao Bupoba, mapkosaHoro CE.

Cestina

PROHLASENI O SHODE S CE

Prohlasujeme na svoji zodpovédnost, ze tento vyrobek odpovida normam
EN60745, EN60335, EN55014 a EN61000 v souladu se smérnicemi 2004/
108/EC, 2006/95/EC a 2006/42/EC. Tento vyrobek je rovnéz v souladu se
smérnici RoHS 2011/65/EU.

Vedouci pracovnik pro Evropské normy v Hitachi Koki Europe Ltd. je
opravnény ke zpracovani technického souboru.

Toto prohléseni plati pro vyrobek oznaceny znackou CE.

Pycckuin

LEKNAPALINA COOTBETCTBUA EC

Mbi C 110MHO/ OTBETCTBERHOCTbIO 3aSIBMISIEM, YTO JaHHOE U3leNvie COOTBETCTBYET CTaHAApTaM
wnn fokymexTam crangaptusaymm EN60745, EN60335, EN55014 u EN61000 cornacHo
[InpekTusam 2004/108/EC, 2006/95/EC 1 2006/42/EC. [laHHbiii NPOAYKT COOTBETCTBYET
TpeBoBatuaM [vpekTuebl 2011/65/EU no orpaHuyeHiio Ha CnoNb30BaHNE OMACHbIX BELLECTB.
MeHezpkep oTfena esponevickux CTaHjapToB Kadectsa komnanuw Hitachi Koki Europe Ltd.
1MeeT Npaso COCTABNATbL TEXHAYECKMi (haiin.

[laHHast AeKnapaLyst OTHOCHTCS K U3BEMUsIM, Ha KOTOPbIX UMeeTCs Mapkupoeka CE.

Representative office in Europe

Hitachi Power Tools Europe GmbH

Technical file at:

Hitachi Koki Europe Ltd.

Head office in Japan

Hitachi Koki Co., Ltd.

Minato-ku, Tokyo, Japan

Siemensring 34, 47877 Willich 1, F. R. Germany

Clonshaugh Business & Technology Park, Dublin 17, Ireland

Shinagawa Intercity Tower A, 15-1, Konan 2-chome,

C€

31. 8. 2012

7 Tookimo

F Tashimo
Vice-President & Director

@ Hitachi Koki Co.,Ltd. ...... “ <

Printed in China




